
Περαιτέρω, η προσφεύγουσα ισχυρίζεται ότι η Επιτροπή παρέβη,
επίσης, την υποχρέωση που υπέχει από το άρθρο 253 ΕΚ να παρά-
σχει επαρκή αιτιολογία για την απόφασή της, καθόσον στηρίχθηκε
σε πληροφοριακά στοιχεία που θεωρούνται εµπιστευτικά και δεν
γνωστοποιήθηκαν στην προσφεύγουσα.

Επίσης, η προσφεύγουσα επικαλείται το γεγονός ότι η αγορά
φυσικού αερίου της Πορτογαλίας χαρακτηρίζεται ως «αναδυόµενη»,
σύµφωνα µε το άρθρο 28, παράγραφος 2, της οδηγίας
2003/55 (1), και τυγχάνει παρεκκλίσεως από την ως άνω οδηγία
έως τον Απρίλιο του 2007. Η προσφεύγουσα θεωρεί ότι η Επι-
τροπή, εκτιµώντας τα αποτελέσµατα της συγκεντρώσεως σε µια
αγορά φυσικού αερίου που δεν είναι ανοικτή στον ανταγωνισµό,
προσέβαλε το δικαίωµα της Πορτογαλικής Κυβερνήσεως να προβεί
στην αναδιάρθρωση του τοµέα του φυσικού αερίου κατά τη διάρ-
κεια της περιόδου παρεκκλίσεως. Περαιτέρω, η προσφεύγουσα
ισχυρίζεται ότι η Επιτροπή, σκοπεύοντας να εκτιµήσει τα αποτελέ-
σµατα της προτεινόµενης συγκεντρώσεως µετά τη λήξη της περιό-
δου παρεκκλίσεως, ορισµένα έτη αργότερα, εφάρµοσε εσφαλµένως
το ουσιαστικό κριτήριο του άρθρου 2 του κανονισµού
4064/89 (2).

Κατά την προσφεύγουσα, µια πρόσθετη παράβαση του ως άνω
άρθρου καθώς και της υποχρεώσεως αιτιολογήσεως συνίσταται
στην παράλειψη της Επιτροπής να εκτιµήσει αν η ενίσχυση της
δεσπόζουσας θέσεως της προσφεύγουσας και της Gás de Portugal
στις αγορές ηλεκτρικής ενέργειας και φυσικού αερίου θα παρεµπό-
διζε σε µεγάλο βαθµό τον ανταγωνισµό.

Τέλος, η προσφεύγουσα ισχυρίζεται ότι η Επιτροπή παρέβη το
άρθρο 8, παράγραφοι 2 και 3, του κανονισµού 4064/89 µε το να
καταλήξει στο συµπέρασµα ότι, παρά τις δεσµεύσεις που πρότειναν

οι συµµετέχοντες στη συγκέντρωση, η προτεινόµενη συγκέντρωση
έπρεπε να κηρυχθεί ασυµβίβαστη µε την κοινή αγορά.

(1) Οδηγία 2003/55/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συµβου-
λίου, της 26ης Ιουνίου 2003, σχετικά µε τους κοινούς κανόνες για την
εσωτερική αγορά φυσικού αερίου και την κατάργηση της οδηγίας
98/30/ΕΚ (ΕΕ L 176, σ. 57)

(2) Κανονισµός (ΕΟΚ) 4064/89 του Συµβουλίου, της 21ης ∆εκεµβρίου
1989, για τον έλεγχο των συγκεντρώσεων µεταξύ επιχειρήσεων (ΕΕ L
257/90, σ. 13)

∆ιαγραφή της υποθέσεως T-131/03 (1)

(2005/C 82/79)

(Γλώσσα διαδικασίας: η γερµανική)

Με διάταξη της 13ης Ιανουαρίου 2005, ο πρόεδρος του δευτέρου
τµήµατος του Πρωτοδικείου των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων αποφά-
σισε τη διαγραφή της υποθέσεως T-131/03, Sinziger Mineral-
brunnen GmbH κατά Γραφείου Εναρµονίσεως στο πλαίσιο της
Εσωτερικής Αγοράς (εµπορικά σήµατα, σχέδια και υποδείγµατα).

(1) EE C 158 της 5.7.2003
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